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Narodil se 25. tnora 1707 v Benatkéach. Studoval filozofii a prava
avroce 1744 se stal advokdtem. Od roku 1748 se vénoval uZ témef Vy-
hradné divadlu.

Napsal pfes 200 her — k vrcholim jeho komedii patfi vedle Popras-
ku na laguné pfedeviim Namésti¢ko, Mirandolina, Sluha dvou panu,
Impresario ze Smyrny. Stal se reformatorem italské komedie: proti
Sablonovité a v t€ dob& uZ pfeZité ,commedii dell’arte“ postavil ,.ko-
medii charaktert“. Misto pouhé d&jové osnovy vytvofil pfesny text,
misto tradiCnich masek a typa ur¢il herci masku podle charakteru po-
stavy.

Roku 1762 opustil Goldoni Italii a ode3el do Francie, kde napsal tfi
dily Paméti, své posledni dilo, jehoZ nimé&tem byl sam autorav Zivot.
Memodry jsou jedineCnym a velmi cennym dokumentem, zachycujicim
— Goldoniho pohledem — téméf celé jedno stoleti a jeho atmosféru,
a jsou tak daleZitym pramenem k poznani italského i francouzského di-
vadla 18. stoleti.

Carlo Goldoni zemfel ve velké bid¢ v PafiZi, &tyfi roky po Velké fran-
couzské revoluci, 6. inora 1793.
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O ZODPOVEDNOSTI
VYSETRUJICIHO

Trestni fizeni je velice zajimava §kola pro poznéni ¢lov&ka. Vinik se
snaZi sviij zlo€in popfit nebo aspoii zmirnit jeho hrazu. Je prohnany bud
od pfirody, nebo ze strachu. Vi, Ze jednad se §kolenymi lidmi, s odborni-
ky, a pfesto se nevzdava nadéje, Ze by je mohl oklamat.

Zakon piedepisuje vySetfujicimu pfi vyslechu postup, kterého se mu-
si drZet, aby otazky nebyly zéaludné a aby se nevyuZivalo slabosti nebo
neznalosti. Presto v3ak Elov€k musi aspoii trochu znit nebo se snaZit
odhadnout povahu a dus3i vyslychaného: musi se drZet stfedni cesty me-
zi pfisnosti a lidskosti a usilovat, aby bez natlaku zjistil pravdu ...

(CARLO GOLDONI, 1787)

aﬁﬁaa;

EES.

Dobovd ilustrace k jednomu z opernich libret, kterd psal Goldoni piedevsim
v zacdtcich své tvorby (o postavu soudce Isidora z Poprasku na laguné
se pochopitelné nejednd).
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., Chioggia leZi osm mil od Bendtek a je jako Bendtky postavena na
kiillech. Md ctyFicet tisic obyvatel, vétsinou prostych lidi, rybdrii, nd-
morniku a krajkdrek, které délaji hrubé krajky, s nimiZ se ¢ile obchodu-
je. Lidi pat¥icich k lep$i spolecnosti je mdlo. Obyvatelstvo se v tomto
kraji rozdéluje na dveé skupiny — bohatou a chudou. Ti, kdo nosi paruku
a kabdt, jsou bohati, ti, kdo chodi jen v &apce a halené, jsou chudi, tie-
baZe ¢asto vydéldvaji pétkrdt vic neZ ostani.

(CARLO GOLDONI, Paméti)

Chioggia (dFive Chiozza)

» Povést dramatického spisovatele zdvisi ¢asto na tom, jak ho hraji
herci. Tuto pravdu si nesmime zakryvat, potrebujeme jeden druhého,
a proto se musime mit rddi, proto si musime jeden druhého vdZit, serva-
tis servandis. “

(CARLO GOLDONTI)
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FURIANTSTVI PO ITALSKU

Druhd polovina 18. stoleti je dobou postupného zanikdni commedie
dell’arte, zaloZené na ustdlenych postavéich a improvizaci. Goldoni na
jejich zdkladech vytvofil komedii novou — dal ji seviené&jsi tvar, pevné
psany text, nové charaktery, pestiejsi, hlub3i a 1id$t€jsi neZ byly strnulé
figury commedie dell’arte. Naslouchal fe¢em a néafeci lidu na ulicich,
pozndval jejich Zivot, ktery pak se schopnosti zralého divadelnika zo-
brazoval ve svych komediich.

Poprask na laguné (1762) patii k vrcholim Goldoniho tvorby a je ta-
ké dovr§enim jeho divadelni reformy. Autor se ve své komedii obraci
k prostfedi, které dobie znal z dfiv€jich let. Rybéiska Chioggia, leZici
na jednom z protdhlych ostrovi, které bréni vjezd z volného mofe do
Bendtek, sehrdla v autorove Zivot€ nékolikerou roli: na jafe 1721 Gol-
doni utekl z dominikdnské koleje v Rimini a v barce s komedianty (by-
lo to jeho prvni setkdni s divadelnim Zivotem) jel do Chioggie. Roku
1725, kdy byl za satirickou bdsefi vyloucen z univerzity v Pavii, vratil
se se svym otcem - 1ékafem - op&t do Chioggie a Zil tu aZ do roku 1727.
Potfeti se sem vratil po dokondeni studia prav.

,Otec mé privezl zase do Chioggie,* vzpomina Goldoni. ,,Mrzelo ho,
kdyZ vidél, jak si se mnou osud hraje, ale ani za t€chto okolnosti, které
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uZ za€inaly byt vaZné jak pro ného, tak pro mne, neztratil hlavu. Vyna-
lozil zbyten& kupu penéz na to, aby mi dopomohl k povolani, a byl by
mi tedy rdd opatfil Fadné a vynosné zamé&stnani, které by ho nic nestélo.
To se nehledalo snadno, ale on je prece nagel, a bylo mi tak po chuti, Ze
jsem zapomnél na v8echny nezdary, jeZ jsem zakusil, a 7e jsem uZ nice-
ho nelitoval. Bendtska republika posila do Chioggie jako guvernéra uro-
zencho Slechtice s titulem starosty. S nim pfich4zi kanclét, ktery ma na
starosti trestni zéleZitosti, a tento kancléf musi mit ve svém tfads po-
mocnika s titulem koadjutora. Otec se t&3il p¥izni tehdejsiho guvernéra,
byl také velice zadobfre s kancléfem a znal vyborné koadjutora. Zkrétka
a dobfe, dosihl toho, Ze jsem byl pfijat za koadjutorova pomocnika.“

Své zkuSenosti z této funkce Goldoni hojn& vyuzil v Poprasku na la-
guné. Nepochybujeme o tom, Ze postava vySetiujiciho soudce Isidora
ma autobiografické rysy, i kdyZ to jist® neni Goldoniho vérny portrét.
O vzniku hry a o jeji spojitosti s vlastnimi zaZzitky z mladi piSe Goldoni
déle ve svych pamétech:

»~Abych napravil kfivdu na vyte&né heredce signorin¢ Bresciani, na-
psal jsem pro ni bendtskou komedii Poprask na lagun& (Baroufe 3 Chi-
oggia). Tato lidovéd komedie sklidila podivuhodny uspéch. Nebudu zde
uvadét obsah hry. Je to vérny obraz nakresleny podle pfirody — a v tom
tkvel hlavni divod dsp&chu. Zil jsem v mladi n&jaky &as v Chioggii
jako zdstupce mistodrZiciho ve v&cech trestnich. M&l jsem tu pofad dost
co delat s tim potfest&nym neklidnym obyvatelstvem, sloZenym z ryba-
fu, ndimofnikd a Zenskych, ktefi vSichni nemaji jiné shromazdisté ne’
ulici. Seznamil jsem se s jejich mravy, jejich zvlaStnim dialektem ¢i
hantyrkou, poznal jsem jejich veselou letoru i jejich prohnanost. Dove-
dl jsem je tedy vyli¢it, jak nadleZi. Hlavni mé&sto le¥i jen osm namofnich
mil od Chioggie a znaji v ném mé originaly aZ do posledni nitky. Proto
sklidila komedie ohromny tsp&ch a zakon¢ila karnevalovou sezénu to-
ho roku.*

Goldoniho komedie zachycuje typické italské lidové prostiedi, jeho
lehkost, optimismus a ru3nost. Je to ona atmosféra nepopsatelného ry-
ku, kfiku, jekotu, brebent&ni a nadavek, pfiznatna pro italské pfistavy,
trZi3t€ a konec koncu kterékoli misto, kde se sejdou vice nez t¥i Talidni
pohromadé. Vtip komedie je v temperamentu jejich hrdinu, pfestfeluji-
cim co chvili mimo jakoukoli mez. Kus ndrodni povahy je v daru, ktery
tak jedineCn€ ovlddaji, totiZ v daru slova: uméni v pfipad€& potfeby si n4-
leZit€¢ vynadat je dodnes v Italii v&ci osobni cti. Pfitom viechna slova
maji sotva desetinu skute&né vahy. Nezapomeiime, Ze divod, proc je tu
takova Zivna ptida pro ,poprasky®, vyplyva z celého zpusobu Zivota:
rybéfi jsou vétSinu roku na mofi. Kousek Zivota rodinim zbyva jen ty
dny, kdy se muZi vrati na sous. Zbytek je &ekdni, nadéje, véCna nejisto-
ta Zen ...

.js-

(uryvky z Goldoniho Paméti v prekladu Jana Vladislava)

REOIETS
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Katerina BroZovd (Orsetta), Hana Maciuchovd (Pani Libera)
a Vendulka KriZovd (Checca)

Viktor Preiss (Patron Fortunato)
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Vendulka K¥iZovd (Checca), Hana Maciuchovd (Pani Libera),
Katefina BroZovd (Orsetta), Miroslay Viadyka (Toffolo),
Pavlina Mourkovd (Lucietta), a Daniela Koldrovd (Pani Pasqua)
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Daniela Koldrovd (Pani Pasqua), Martin Zahdlka (Patron Toni),
Petr Rychly (Beppo) a Pavlina Mourkovd (Lucietta)

Petr Kostka (Isidoro) a Ivan Trojan (Komisafr)
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O POPRASKU NA LAGUNE

italsky reZisér a vyznamny inscenator Goldoniho komedii

GIORGIO STREHLER

,»Uloha lidového Zivlu v Goldoniho hréch je Zivotn& pozitivni. N&Zn4
prudkost té€chto lidi, ktefi proZivaji titrapy nejjednodusSich va3ni napl-
no a nezastfené, se projevuje ve spoledné pospolitosti, plné rozport
a zaroven podivuhodné soudrZné. Tito lidé se Fidi vice instinktem neZ
rozumem, ale jejich charaktery maji pfi své jednoduchosti znamky kras-
né, jest€ neopotiebované lidskosti.*

Goldoni dospé€l v Poprasku na laguné k takové dokonalosti kon-
strukce, Ze se mi to zdd aZ neuvéfitelné. A to tim nejjednodussim zpa-
sobem: vypravuje piib&h jako sled faktu, nepfevraci jejich pofadi ani je
neklade vedle sebe, ale sleduje jejich pfirozenou logiku, jeden po dru-
hém s jejich dasledky a zavéry. Jeden vystup pfechédzi do druhého a ten
zase do nasledujiciho, stejné€ jako plyne &as, nepfetrZité, bez zastaveni.

V3echny scény Poprasku na laguné navazuji jedna na druhou poe-
ticky, logicky i Casov€ s neoby&jnou lehkosti a samoziejmosti. Néco do-
cela jin€ho neZ ,,dimyslnéd konstruk&ni hfi¢ka* typu protivného Véjire,
kde je v8e piesné sestrojeno jako §vycarské hodinky a autor nam pred-
vadi, jak dimyslny mechanismus sestrojil, aby vSechno klaplo. Tady ta-
kovy a priori vymy3leny mechanismus neni. Pfib&h vzniké z ,ndhody*.
Docela dobfe by se mohla pfihodit jind ndhoda, ale v podstaté by se
mnoho nezmé&nilo: byl by jiny divod k hadce, k nedorozuméni, b&Zelo
by o jinou lésku, o jiné kaZdodenni zdleZitosti. Mechanismus nesestro-
jil autor, ale nevypocitatelny b&h lidského Zivota, jak uZ se stiva, jed-
nou tak, jednou onak. Autor je nepofddd; vybird. Vybere si n&které, ne
prave ty nejneobvyklejsi, a zvlastni poetickou silou z nich ud&la néco
neobvyklého.

Kromé charakterd, lidové psychologie, tfidnich rysi a vztaht, prost&
kromé¢ vlastniho individudlniho pfib&hu a vlastniho pf¥ib&hu jako kous-
ku historie, miZe dat Poprask divakim pocitit i cosi v&&ného v lidskych
ptihodéich, jakysi nesmirny tep v pozadi vieho, co se dé&je, at je to k plé-
¢i nebo k smichu, prospé$né nebo malicherné, spravedlivé &i nespra-
vedlivé.

Aby se to podafrilo, je patrng tfeba zahrat Poprask tak, aby Zadné d&j-
stvi nevyzn€lo jako celistvy d uzavieny celek, ale aby viechna d&jstvi
Zila jednim dechem, aby byla odsazena vZdy jen krati¢kym pozastave-
nim, jako by bylo zapotiebi popadnout dech, pfitom se n&ktera slova
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a gesta budou opakovat, nebo to budou jen variace stejnych, &i skoro
stejnych gest a slov, bez obav z monotonnosti. NesnaZit se o pfili§nou
neobvyklost, nesnaZit se o pfili¥nou zdbavnost. Nedramatizovat prili§
to, co se seb&hlo, nepokouset se délat z toho samostatna &isla, nesnaZit
se o efekty: ponechme véci prob&hnout, aby se stalo, co se stat musi
a miZe, aby se smich ozval tam, kde se ndhodou ozve, totéZ plati i pro
n¢hu a pro v8echno ostatni. Aby viechno probihalo asi tak, jako kdyZ po
slunci pfichdzi tma a po tm& slunce a zase tma a zitra se bude viechno
opakovat. Aby si obecenstvo teprve dodate¢né vybavilo souZeni malé-
ho svéta, tak zvla3tniho, tak uzavieného ve vlastni psychologickeé a his-
torické dimenzi, a pfece dokofan otevieného velkému schématu Zivota.
Pfedstaveni by mé&lo byt n&€im rozmanitym, prom&nlivym, lidsky pro-
ménlivym v toku &asu, ktery plyne kolem, kterykoliv den v zemi sku-
teCné a pfitom daleké, pfitomné a zapomenuté. V&&nost okamziku.

Chioggia stejnd jako v roce 1762: pFistav a dim, ve kterém Goldoni bydlel.
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SLOVO REZISERA

KdyZ jsem mé&l poprvé reZirovat Poprask na laguné v Brng&, pocito-
val jsem jistou nechut. Goldoni nebyl mij idedl. Psal se rok 1957, mn&
bylo dvacet pét let a pfed rokem jsem absolvoval dramatickou Akade-
mii. Do hry staré dv€ st& let, do mrtvého rokoka, jehoZ neZivych, na-
pudrovanych paruk a podivnych lidovych odévi se mn& v dob& plného
rozkv&€tu automobilismu, televize a blue jeans upfimn& nechté&lo.

Vidyt tehdy ti lidé neznali ani parni stroj! (Jak chudé to Zili!)

KdyZ jsem oviem hru, (kterou jsem pfed tim pofadné neznal) &etl, ne-
pocitoval jsem, Ze by tam n&€kdo nosil historicky kostym.

Cetl jsem silny, moderni text. Byl to spi¥ italsky film, ktery Goldoni
mohl napsat vCera. Pravda, ve hife se mluvi o dukatech a ne o lirach. Ale
pfesto jsem nem¢€l pocit, Ze by ti lidé neznali parni stroj nebo motorovy
Clun. V8echno bylo vlastn€ jako dnes. Pfisné€ dobové kostymy mi pfipa-
daly jako ndsilné.

Dnes vim, Ze Goldoni od chvile, kdy zacal psét své hry, usiloval o di-
vadelni reformu. Slovo reforma je vyraz, ktery proto pouZival. Opustil
védom¢ Sablonovitou a schematickou divadelni komiku své doby a jak
sam piSe, ,,usiloval o0 novy divadelni druh®. Pfedtim neZ zaCal samostatng
psit, ,,zbavoval rizné hry nemistnych §a8kovin“. Jeho drédha je jasna. Od
commedie dell’arte ke komedii charaktert. Jeho ,Poprask“, myslim,
svym zpusobem predeSel svou dobu. Zda se mi, Ze anticipuje v sobé jisté
zarodky neorealismu. Nektefi odbornici mluvi pfi v8i act& k mistrovské-
mu ,,Sluhovi dvou pant*, o ,,Poprasku® jako o jeho vrcholném dile, které
napsal mnoho let po ,,Sluhovi®, kdyZ mu bylo padesat Ctyfi let.

Komicky a chcete-li lyricky pfib&h jednoho dne, ve kterém je zfejmy
i kus autobiografie, se odehrdva znovu a znovu. Od doby vzniku hry se
neustdle proméfiuji Saty, vznikaji stale nové, velké i malé rekvizity Zi-
vota, ale silné lidské city, pocit Zivota, to vse zustalo.

Tehdy jako dnes mé& zaujaly dva postfehy zasv&ceného piekladatele
Goldoniho z ital3tiny do ¢eStiny dr. Jaroslava Pokorného: ,,Je to vlastné
hra o italské letofe*, a druhy: ,,... bez vystiZeni atmosféry se jevistni
provedeni mine ufinkem“. V inscenaci jsou pouZity dva hudebni moti-
vy ,,Feste Romano* od Ottorina Respighiho. Tato hudba nebyla doda-
te¢n€ dosazena do hotové inscenace. Skrze tuto skladbu moje tehdejsi
pfedstava o inscenaci, zejména jeji zaCdtek a konec, do znatné miry
vznikla.

KdyZ jsem v 1ét&, L.P. 1991, spolu se svou Zenou poprvé zavital do
Chioggie (jak se dnes Chiozza nazyva), rybiské Cluny a barky hust&
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kotvily podél domt hlavniho kanilu a chlapi v ¢lunech a pod podloubim
spravovali sité. V uli¢kach posedavaly pfed svymi domy v malych sku-
pindch Zeny na Zidli¢kach. Nepali¢kovaly sice krajky, ale hatkovaly
zaclony nebo snad de¢ky. Na hlavni ulici, kterd vede rovnob&#né s ka-
nalem a Gsti na Piazzettu Vigo, dlaZdéné prostranstvi s vyhledem na vol-
n€ mofe, se nachazi policejni komisariat a kousek dal naproti jednopat-
rovy dam s pamétni deskou, kde stoji: Zde Zil Carlo Goldoni, otec ital-
ské komedie. Po celé Chioggii jsou na Cetnych domech instalovany ply-
nove lampy. Skoro navlas stejné jako ty, které jsem si bona fide vysnil
Pro tu prvni inscenaci roku 1957. Nevim piesné pro¢, ale zvl43te toto
zjidténi mé& naplnilo a7 detinskym uspokojenim. Ovladl meé pocit, Ze
vSechno je tak, jak ma byt a jak kdysi bylo ...

mlidm

Plynové lampy jsou v ulicich i dnesni Chioggie.
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LADISLAV SMOCEK

ki

Narodil se v roce 1932 3 vet§inu mladi proZil v Plzni. V roce 1956 ab-
solvoval DAMU a nastoupil prvni angaZm4 v dnes u3 neexistujicim di-
vadle v Bene¥ové. O rok pozdé&ji ode3el na tfi sezony do Brna, odkud se
zaCitkem 60. let definitivng vrati] do Prahy. Na kratky Cas se stal rei-
sérem Laterny magiky a v poloving 60. let zalo¥il spolu s Jaroslavem
Vostrym Cinoherni klub, ve kterém pusobi dodnes. V prvnim obdobi tu
inscenoval jen vlastni texty — Piknik, Bludistg, Podivuhodné odpo-
ledne dr. Zvonka Burkeho a Bitvu na kopci, z posledniho obdobi si
pripomeiime alespoi vynikajici reZie Zuckmayerova Hejtmana z Kop-
niku, Gogolovy Hraée, Birinského Mumraj, v Nérodnim divadle
Hamptonovy Nebezpecné vztahy a zatim posledni premiéru v Cinoher-
nim klubu Nahé odivati Lui gi Pirandella. V roce 1972 uved] Cinoherni
klub také Poprask na laguné.

Smockiv osobity pohled na Goldoniho a jeho jevidtni adaptace mély
u publika i kritiky mimoradny dasp&ch, diky kterému pPrichdzely postup-
n€ nabidky inscenovat hru i na zahrani¢nich scénach (Ziirich, Tampere,
Kobersdorf). V Divadle na Vinohradech se tedy Ladislav Smo&ek vraci
ke ,,své* hfe u pon&kolikité. Se stejnym pohledem, a presto opét jinak,
nebot tato komedie se pokaZdé noveé rozzax s jinymi herci a jejich oso-
bitym pfistupem ke Svym postavim,.
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